SALES CONTRACT
Nr. 0093 from 12/03/2018

“SOLING SA”,, further referred to as «<SSELLER»

on the one side

And

iM ,EFES VITANTA MOLDOVA BREWERY” S.A., further
referred to as «<BUYERy, on the other side,

Both referred to as «PARTIES» or «PARTY», as it results from the
content, have concluded the present contract (further referred to as
«CONTRACTY»), regarding the following

1. OBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The Seller undertakes to transfer into the property of the Buyer
Goods specified in Annexes to this Contract (further referred to
as “GOODS”) and the Buyer undertakes to take over the goods
and pay agreed upon price.

. The Goods have to be new and correspond to the international
quality standards for this type of Goods and to the Buyer’s
requirements.

-The quality of the goods is to be confirmed by a Quality
Certificate issued by the Manufacturer.

. The Seller guarantees proper quality of the Goods delivered for at
least 12 months from the moment of selling of Goods.

2. PRICE AND PAYMENT TERMS
2.1. The price of Goods is indicated in Annexes to this Contract.
2.2. The Buyer will pay for the delivered Goods as follows:
- 100% payment within 30 calendar days after delivering and
transfer of Goods to the Buyer, in case of national sales, if the
Parties did not establish otherwise.
The Buyer shall make the payment in the currency agreed by the
Parties, by the means of bank transfer, to the bank account
indicated by the Seller.

2.3.

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTIES

3.1. Seller is obliged:

3.1.1. In case of national sales, to deliver the Goods to the warehouse
of the Buyer, situated at: Chisinau, str. Uzinelor 167 (if not
agreed otherwise), and in case of international sales — according
to INCOTERMS - 2010 sales conditions, agreed by the Parties.
To ship Goods within the terms and according to the conditions
of transportation agreed by the Parties and provided in Annexes
to this Contract.

In case of international sales, not later than 3 days before the
dispatch the Seller will send to the Buyer copies of the
transporting documents for the Buyer’s approval.

3.1.2,

3.13.

3.1.4. Together with the Goods to transmit the following documents:
- Invoice, with obligatory indication of number of the

present Contract,

4. TRANSMISSION AND ACCEPTANCE OF GOODS
The Goods are considered as being handed over by the Seller
and accepted by the Buyer:

- Regarding quantity  in conformity with the quantity of
in fact delivered Goods units;

- Regarding quality — in compliance with Certificates of
conformity and ' quality, ‘as well as, With the quality
requirements;,.* #5580 -

In-case of identifying any defects (hidden deficiencies) of

Goods during the guaranteed period, the Buyer must inform in

written the Seller.about this not later than 30 calendar days

from the moment of their finding.

Any defects detected ‘in the “delivered goods during the

guarantee period shall be reflected in an Act of Documentation

to be issued within a reasonable period of time, but not later
than 30 calendar days after the defect is found.

If the Seller's representative does not arrive for participation in

drawing up of the Act of Documentation within 10 days from

the date of receiving the written notification from Buyer, the

Buyer will issue the Act of Documentation unilateral a 4l ]F

Act of Documentation will be sufficient ground to prdff A

Claim: Digitally signed by Dubic Ruslan g

Date: 2019.12.10 13:22:05 EET

Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.
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CONTRACT DE VANZARE-CUMPARARE
NR. 0093 DIN 12/03/2018

“SOLING SA”, denumita in continuare “VANZATOR"
pe de o parte,

1
IM ,EFES VITANTA MOLDOVA BREWERY” S.A. denumitz in
continuare “CUMPARATOR? pe de alti parte,
numite in continuare “PARTILE” sau “PARTE”, daca este prevazut
de context, au incheiat prezentul Contract (denumit in continuare
“CONTRACT”) privind urmatoarele:

15 OBIECTUL CONTRACTULUI

1.1. Vanzitorul se obliga sa livreze in proprietatea Cumpdratorului
bunurile specificate in Anexe la prezentul Contract, in continuare
denumite "BUNURI", iar Cumpdrétorul se obliga s preia aceste
Bunuri si sa plateasca pretul convenit.

. Bunurile trebuie sa fie noi si sd corespunda standardelor
internationale de calitate previdzute pentru asemenea Bunuri si
cerintelor Cumparatorului.

. Calitatea Bunurilor trebuie si fie confirmata de certificatul de
calitate eliberat de producatorul Bunurilor.

. Vanzatorul garanteaza calitatea Marfurilor livrate timp de cel
putin 12 luni din momentul livrarii Bunurilor.

2. PRETUL SI CONDITIILE DE PLATA
Pretul Bunurilor este indicat in Anexe la prezentul Contract.
Achitarea Pretului Bunurilor livrate se efectueaza de citre
Cumparator in urmatorul mod:
- 100% plata in decurs de 30 de zile calendaristice dupa livrarea si
predarea Bunurilor catre Cumparator. in cazul livrarilor
nationale, dupa livrarea si predarea Bunurilor catre Cumparator.
daca partile nu au prevazut altfel.
Achitarea pretului Marfurilor se efectueaza in valuta agreata de
parti, prin transfer bancar, la contul bancar indicat de Vanzator.

2.1
2:2.

2.3.

3. DREPTURILE SI OBLIGATIILE PARTILOR
Vinzitorul este obligat:

. In cazul livrarilor nationale, sa livreze Bunurile la depozitul
Cumpdrétorului, aflat pe adresa: Chisinau, str. Uzinelor 167
(daca nu a fost convenit altfel), iar in cazul livrarilor
internationale - conform conditiilor de livrare INCOTERMS-
2010, agreate de Parti.

- Sa livreze Bunurile in termenele si in conditiile de transportare
agreate de Parti si prevazute in Anexe la prezentul Contract.

. In cazul livrarilor internationale, in termen de nu mai tarziu de
3 zile inainte de expedierea Bunurilor sa trimita Cumparatorului
copiile documentelor de insotire a Bunurilor spre acordul
Cumparatorului.

. S& transmita concomitent cu Bunurile urmitoarele documente:
- Factura, cu indicarea obligatorie a numarului prezentului
contract, a conditiilor de livrare

w W
— —
—

4. PREDAREA SI RECEPTIONAREA MARFURILOR
Bunurile se considera predate de Vanzitor si receptionate in
proprietatea Cumparatorului:

- privind cantitatea - conform numarului Bunurilor livrate:
- privind calitatea - conform certificatului de conformitate
si certificatului de calitate si cerintelor fatd de calitatea
A Bunurilor,
In caz de depistare a oricaror defecte (defecte ascunse) ale
Bunurilor in perioada termenului de garantie, Cumparatorul
este obligat sa instiinteze in scris Vanzatorul despre acest fapt.
in termen de cel mult 30 zile calendaristice din momentul
depistarii lor.
Oricare defect, depistat in perioada termenului de garantie se
consemneaza printr-un Act de Constatare, intocmit in termen
rezonabil, dar nu mai mult de 30 zile calendaristice din
momentul depistarii defectelor.
Daca reprezentantul Vanzatorului nu se va prezenta in termen
de 10 zile calendaristice din momentul primirii instiintarii scrise
din partea Cumpdratorului, pentru intocmirea Actului de
Constatare, Cumparatorul va intocmi Actul in mod unilateral.
si acest Act va servi drept temei suficient pentru inaintarea
pretentiilor.

4.1,

4.2.

4.3.

4.4.

Lr d 7.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1

3.2.

5.3:

5.4.

55.

5.6.

5.

6:l.

6.2,

6:3.

The Seller must examine received claim within 10 calendar
days counting from the date of its receipt.

In case if the Buyer did not receive an answer after expiration
of the established period, the claim will be considered as being
accepted by the Seller.

At the Buyer’s request, the Seller is obliged to replace the
rejected goods by the goods of proper quality, at its own
expenses or to return the payment for the poor — quality Goods
within 7 calendar days from the moment of receiving of
Buyer’s claim.

Seller guarantees to the Buyer that Goods do not have any
physical or legal deficiencies and that Goods correspond to
their intended use, characteristics and parameters requested by
the Buyer.

The risk of Goods loss or damage is transferred from Seller to
Buyer at the moment of delivery of Goods to the Buyer.

5. LEGAL RESPONSIBILITY
Responsibility of either of the Parties for non-execution of
obligations of the present Contract comes into force without
any restrictions, and not only in case of fraud (intention) or
delinquency-(imprudence or negligence).
In case of non-execution of obligations specified in the present
Contract, the liable party shall pay to the other party a penalty
in the amount of 0,2% of the cost of the Goods for each day of
delay, but not exceeding 10% of the total cost of the order. The
penalti may be deducted from the amount due for payment.
In case of occurrence of any damage caused to the Buyer, as
the result of improper execution by the Seller of its contractual
obligations, or as the result of normal use of the purchased
goods, such damages must be compensated by the Seller.
Either of the Parties is exempted from responsibility for full or
partial non execution of obligations according to present
Contract, if this non execution was the consequence of force
majeure circumstances, which arise after the conclusion of the
contract as a result of emergency events, which of the Parties
could not foresee, avoid or overcome by reasonable measures.
Force majeure includes — but is not limited at — events or
circumstances such as: war, fire, flood, earthquake or other
natural calamities, weather anomalies, accidental blasts,
epidemics, companies generalized strikes.
Party, for which appeared the impossibility of obligations
fulfillment, has to notify immediately during 3 days from the
moment of the occurrence of the circumstances, by fax or with
letter the other Party, accompanied by the certified document
issued by the Trade (Trade and.Industry) Chamber of its
country about the occurrence, assumed period of action and
termination of the circumstances pointed out above.
If the force majeure circumstances last more than one month,
then each of the Parties has the right to cancel the agreement
after notifying about this other Party by recommended and in
this case neither of the Parties has the right to claim the
compensation of losses related to the cancellation. In this case,
the Seller is obligated to transfer to the Buyer financial means
received according to the present Contract within 3 working
days from the moment of termination of the Contract related
to the force majeure events

DISPUTES SETTLEMENT. APPLICABLE LAW.
Interpretation of the contract, disputes under the Contract, and
all that is not covered by the Contract is regulated by the norms
of the legislation of Republic Moldova. *’

All disputes, disagreements or claims, which can arise from the
present Contract’ or ‘in’ connection to it, its infringement,
termination or invalidity, are solved whenever possible by
friendly negotiations between the Sides.

All disputes and disagreements under the Contract, if they are
not settled by negotiations are subject to consideration in
competent court of the Republic of Moldova, according to the
place of rendering services. In case.of international sales,
disputes shall be finally settled by the International Arbitration
under the Chamber of Comerce and Industry of Republic of
Moldova according to the existing laws of Moldova. The
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5:l

3.2

535

5.4.

5.5

5.6.

5.7.

6.

6.1

6.2.

6.3

- —
Vanzatorul este obligat sd examineze reclamatia in termen de
cel mult 10 zile din momentul primirii ei.

Daci in termenul indicat, Cumparatorul nu va primi un raspuns,
reclamatia se va considera acceptata de citre Vanzator.

La cererea Cumparatorului, Vanzatorul are obligatia de a
schimba Bunurile respinse din motive de calitate, cu Marfuri
de calitate corespunzatoare, pe cheltuiala sa, sau sa restituie
costul Marfii necalitative in termen de 7 zile calendaristice din
momentul primirii reclamatiei.

Vanzitorul garanteazd Cumparatorului ca Bunurile sunt libere
de orice vicii materiale §i juridice si ca Bunurile corespund
destinatiei solicitate, caracteristicilor si parametrilor solicitati
de Cumpdritor.

Riscul pierderii sau deteriordrii Marfurilor este transferat
Cumpdratorului ~ din ~ momentul  livrarii ~ Bunurilor
Cumparatorului

5. RASPUNDEREA CONTRACTUALA
Oricare dintre Parti raspunde pentru neexecutarea obligatiilor
sale contractuale fara restrictii, nu doar dacd existd frauda
(intentie) sau culpa (imprudenta sau neglijenta).
In cazul neexecutdrii si/sau executarii necorespunzatoare a
obligatiilor stipulate in prezentul Contract, partea vinovata
plateste celeilalte parti o penalitate in marime de 0,2% din
costul Bunurilor pentru fiecare zi de intarziere, dar nu mai mult
de 10% din valoarea totala a comenzii. Penalitatea va putea fi
retinuta din suma datorata spre plata.
Prejudiciile cauzate Cumparatorului in urma incalcarii de catre
Vénzator a obligatiunilor sale contractuale, precum si ca
urmare a utilizarii normale a bunurilor procurate, urmeaza a fi
suportate integral de catre Vanzator.
Oricare parte este eliberata de raspundere pentru neexecutare
totala sau partiala a obligatiunilor contractuale, daca aceasta
neexecutare este rezultatul cazului de forta-majora, ce a aparut
dupa incheierea prezentului Contract, ca rezultat al unor
actiuni neprevazute, pe care nici una din partile contractante
nu le-a putut prevedea, impiedica sau inlatura prin masuri
rezonabile.
Forta majora include - dar nu se limiteaza la - evenimente sau
imprejurdri cum sunt: stare de rdzboi, incendii, inundatii,
cutremure sau alte calamitati naturale, anomalii meteorologice,
explozii accidentale, epidemii, greve generalizate la nivelul
agentilor economici.
Partea, care invoca cazul de forta - majora, va anunta cealalta
parte prin fax sau scrisoarea recomandata despre acest fapt,
durata estimata si data incetarii cazului de forta majora, in
termen de 3 zile din momentul aparitiei cazului de forta —
majora, cu anexarea documentului eliberat de Camera de
Comert si Industrie a tarii sale, ce va confirm acest fapt .
Daca imprejurarile cazului de forta majora vor dura mai mult
de 1 luna, fiecare parte contractuala are dreptul sa rezilieze
contractul prin instiintarea cu scrisoare recomandata a
celeilalte parti si in acest caz nici o parte nu va avea dreptul sa
ceara recuperarea pagubelor cauzate printr-o astfel de reziliere.
In acest caz, Vanzatorul va fi obligat sa transfere
Cumparatorului mijloacele financiare = primite conform
prezentului contract in termen de 3 zile lucratoare din
momentul rezilierii contractului in legatura cu cazul de forta
majora.

SOLUTIONAREA LITIGIILOR. DREPTUL APLICABIL.

Interpretarea Contractului, litigiile survenite in legaturd cu
executarea Contractului, inclusiv si toate cele neprevazute de
prezentul Contract, sunt reglementate si solutionate in
conformitate cu legislatia Republicii Moldova.

Toate litigiile, dezacordurile s§i neintelegerile rezultate din
prezentul Contract vor fi solutionate de catre Parti pe calea
amiabild, in baza negocierilor directe.

in cazul in care solutionarea amiabild a conflictelor nu va aduce
nici un rezultat, acestea vor fi transmise spre examinare
instantelor competente din Republica Moldova, de la locul
executarii  prezentului Contract. In cazul vanzarilor
internationale, litigiile vor fi solutionate de Arbitrajul
International de pe linga Camera de Comert si Industrie al
Republicii Moldova, in conformitate cu legislatia Republicii
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6.4.

11,

T2,

8.1.

8.2.

8.3.

9.1

9:2.

9.3.

decision of the International Arbitration is final and compulsory
for execution for both parties

The items providing the responsibility of the sides for an
inadequate performance of the contractual provisions inure if
one of the sides directs to the other side a written claim
regarding the infringement of the contractual provisions

7. TERMINATION OF THE CONTRACT

The Present Contract can be terminated before its validity term
in case of non-execution, or improper execution of the
contractual clauses, at the initiative of any of the Parties,
through cancellation of the Contract or in any other cases,
provided by the provisions of law. '

If one of the Parties fails to perform or improperly performs its
obligations, then the other Party shall have the right, pursuant
to a notification letter to the violations. found, to request
termination of the contract, if notified violations are not fixed
within 14 calendar days. In this case, the liable Party shall have
to repair the caused damage.

8. OTHER CONDITIONS
Present Contract enters into force from the moment of its
signing by the Parties and remains valid until 31/12/2018, or
until complete execution by the Parties of their contractual
obligations.
Present Contract was concluded in 2 (two) copies, one for each
Party, having equal legal power, in Romanian and English
languages. In case of any discrepancy between the Romanian
and English language texts, the text in Romanian language will
prevail.
In case of address, telephone and fax numbers, place of
delivery and other data specified in the present Contract
modification, Party responsible for above mentioned
modifications shall notify in 24 hours the other Party from the
moment of modification.

DECLARATION OF PARTIES REGARDING VALIDITY
OF THE CONTRACT

Parties declare that their representatives mentioned in the
Preamble have all required authority necessary for signing
present Contract and expression of their will to conclude and
execute present Contract is the will of Parties themselves.
Parties declare about absence of any restrictions or
prohibitions regarding the conclusion and execution of the
present Contract, deriving from the provisions of their
constitutive documents, internal regulations or any other
documents, as well as from other agreements and other legal
acts.

Parties declare the existence of all necessary conditions
necessary for the validity of the present Contract, particularly:
Agreement to conclude present Contract is given by a compos
mentis individual, expressed through intention to establish
legal consequences and is not deceptive.

Expression of each Party’s will, for concluding present
Contract was properly communicated to the other Party, and
the content of each.Party’s will expression is clear and
understandable for the other Party.

-

10. STANDARDS OF BUSINESS CONDUCT AND ETHICS

. -FOR SUPPLIERS .

10.1. Human rights and labor standards

M-10/17

Discrimination - and. Treatment:Suppliers must create an
inclusive work environment free from discrimination. No form
of physical, sexual, psychological or verbal harassment or abuse
shall be tolerated.

Child Labor: Suppliers must not engage in or benefit from the
use of child labor.

Employment and Forced Labor: Forced labor is prohibited.
Suppliers must not use or participate in any form of forced labor.
Working Hours and Wages: Suppliers must provide employees
with fair wages and benefits that comply at least with minimum
wage legislation and other applicable wage and wo
laws or collective bargaining agreements,

5

6.4.

Tl

7:2.

8.1.

8.2.

8.3;

9:1:

9:2:

9.3.

Moldova. Hotarirea Arbitrajului International va fi definitiva si
obligatorie pentru executare pentru ambele parti.

Réspunderea Pirtilor pentru incalcarea prevederilor prezentului
Contract poate surveni doar in urma adresarii unei notificari
scrise partii vinovate de incalcarea acestora.

7. INCETAREA CONTRACTULUI
Prezentul Contract poate inceta inainte de expirarea termenului
sdu de actiune, in caz de neexecutare sau executare
necorespunzitoare, la initiativa oricarei dintre Parti. prin
intermediul rezilierii, precum si in alte cazuri prevazute de
legislatia in vigoare.
in cazul in care una din Parti nu isi executd sau executd
necorespunzitor obligatiile asumate, cealalta Parte este in drept.
ca urmare a unei notificari scise privind incalcarile constatate.
sa solicite rezilierea contractului, daca incalcarile notificate nu
au fost inlaturate in decurs de 14 zile calendaristice. In acest caz
Partea responsabila va fi obligat sa repare celeilalte Parti
prejudiciul cauzat.

8. ALTE CONDITII

Prezentul contract intrd in vigoare de la data semnarii
contractului de catre Parti si raméne valabil pana pe
31/12/2018, sau pana la executarea integrala a acestuia de catre
Parti.
Prezentul Contract este intocmit in 2 (doua) exemplare, cate un
exemplar pentru fiecare parte, ce au putere juridicd egala, in
limbile Romani si Engleza. In caz de discrepante intre
variantele in limba Roméana si Engleza, varianta in limba
Romaéna va prevala.
In cazul reorganizarii, schimbarii sediului, numerelor de
telefon, fax sau altor date care sunt indicate in prezentul
Contract, Partea la care au aparut aceste schimbari este obligata
sa informeze pe cealalta Parte despre acestea in termen de 24
de ore din momentul aparitiei schimbrilor.

9; DECLARATIILE PARTILOR PRIVIND
VALABILITATEA CONTRACTULUI
Partile declard ca reprezentantii lor, care sunt indicati in
Preambul, beneficiaza de toate imputernicirile necesare pentru
a semna prezentul Contract si ca manifestarea lor de vointa de
a incheia si de a executa prezentul Contract este manifestarea
de vointa directa ale Partilor.
Partile declara ca nu exista nici un fel de restrictii sau
interdictii, care rezulta din prevederile documentelor de
constituire, regulamentelor interne sau altor documente de
acest gen sau din prevederile altor contracte sau altor
documente juridice, pentru semnarea sau executarea
prezentului Contract.
Partile declara ca sunt intrunite toate conditiile necesare pentru
valabilitatea prezentului Contract, inclusiv si:
Consim{amantul de a incheia prezentul Contract provine de la
persoane cu discerndmant, este exprimat cu intentia de a
produce efectele juridice si nu este viciat.
Manifestarea de vointa a fiecarei dintre Parti pentru a incheia
prezentul Contract a fost adusa in modul cuvenit la cunostinta
celeilalte Pari si continutul manifestérii de vointa a fiecarei
dintre Parti este clar §i cunoscut pentru cealalta Parte.

10. STANDARDE DE CONDUITA SI ETICA iN AFACERI

PENTRU FURNIZORI

10.1. Drepturile omului si standardele de munci

Discriminarea si tratamentul: Furnizorii trebuie s creeze un
mediu de lucru incluziv, fara discriminare. Nu se tolereaza nici
o formé de hartuire fizica, sexuala, psihologica sau verbala sau
orice forma de abuz.

Munca copiilor: Fumnizorii nu trebuie sa angajeze sau sa
beneficieze de utilizarea muncii copiilor.

Munca fortata: Munca fortatd este interzisi. Furnizorii nu
trebuie sa foloseasca sau sa participe la nici o forma de munca
fortata.

Ore de lucru si salarizarea: Furnizorii trebuie si ofere
angajailor salarii §i beneficii echitabile care sa respecte cel
putin legislatia privind salariul minim si alte legi privind salariul
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Working Conditions: Suppliers should ensure that their workers
are offered a safe and healthy work environment.
Environmental standards
Environmental Legislation: We expect our suppliers to comply
with all relevant local environmental legislation and conduct
business” in a way, which protects and preserves the
environment.
Waste, Resource Consumption and Pollution Reduction:
Suppliers must ensure that they optimize the consumption of
natural resources, and implement and demonstrate sound
measures to prevent pollution; reduce the use of water; reduce
the energy and carbon footprint; re-use and recycle packaging
and reduce waste to landfill and post-consumer waste.
Environmental Management System: Suppliers should have
policies, procedures and relevant environmental management
systems to identify, control and mitigate significant
environmental impact.

Business ethics and standards
Conflict of Interest; Suppliers should avoid situations where a
conflict of interest may occur, and must immediately disclose to
Efes Moldova any conflict of interest that do arise. Suppliers
confirm that its employees in the position of decision taking are
not ex-employees of Efes Moldova and are not related to the
employees of Efes Moldova. Any such case must be
communicated by the Supplier to Efes Moldova at negotiating,
signing or execution of any contractual obligations. If it is
discovered that Supplier did not communicate such information,
Efes Moldova will be entitled to terminate any contracts or any
collaboration with the Supplier and ask for compensations.
Gifis: Gifts or entertainment to influence business decisions are
not allowed.
Bribery and Corruption: Efes Moldova is fully committed to
eradicate corruption from all business transactions. We require
that our suppliers are not only compliant with all applicable legal
and ethical standards, but also that our suppliers are equally
committed to stamp out corruption in any of its forms, including
bribery, extortion, and money laundering.
Business and Financial Reports: Suppliers are expected to
maintain an honest and transparent attitude in presenting their
business and financial capabilities and should never provide
false or altered business and financial reports or statements.
Suppliers must keep accurate records of all matters related to the
business with Efes Moldova.

Implementation
Suppliers informing: All suppliers of Efes Moldova shall be
aware of Code of conduct for suppliers, which is available at:
www.efesmoldova.md.
Contacts for reporting: Suppliers who believe that an employee
of Efes Moldova, or anyone acting on behalf of Efes Moldova,
has engaged in illegal or otherwise improper conduct, should
report the matter to the Company by:

contact the employee's manager;

send an e-mail to: efes@efesethicsline.com;

file a complaint by accessing www.efesethicsline.com;
register a complaint at 24h Hotline: 080060031,

register a complaint at customerservice: 080080800
contact Efes Moldova Ethics Officer at: +373 79707220,

-

Efes Moldova upholds-the integrity and good intentions of its

relationship with all Suppliers and maintains its objectivity in

processing honiést reports, of potential misconducts.
Termination provisions
If a Supplier fails to comply with the requirements of these
Standards, the Supplier must take corrective actions without
delay. Efes Moldova shall determine whether such actions as
well as the timing for their implementation are adequate and
sufticient to correct the non-compliance with these Standards.
If a Supplier fails to comply with the requirements of these
Standards, the Supplier will be in material breach of any
agreements or contracts that it may have with Efes Moldova
and Efes Moldova will have all rights under such contracts to
terminate the agreements or contracts by a simple
notification. If Efes Moldova terminates its relationship
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

\

si timpul de lucru sau acordurile colective de munca.
Conditii de lucru: Furnizorii trebuie sa se asigure ca lucratorilor
li se ofera un mediu de lucru sigur si sandtos.
Standardele de mediu
Legislatia privind mediul: Ne asteptam ca furnizorii nostri sa se
conformeze legislatiei locale de mediu relevante si sa desfasoare
o afacere intr-un mod care protejeaza si conserva mediul.
Deseurile, consumul de resurse §i reducerea poluarii:
Furnizorii trebuie sa se asigure cd optimizeaza consumul de
resurse naturale si sa puna in aplicare si s& demonstreze masuri
solide de prevenire a poludrii; Reducerea utilizarii apei;
Reducerea amprentei de carbon; Reutilizarea si reciclarea
ambalajelor si reducerea deseurilor la depozitele de deseuri si a
deseurilor post-consumare.
Sistemul de management al mediului: Furnizorii trebuie sa
dispuna de politici, proceduri §i sisteme de management de
mediu relevante pentru identificarea, controlul si atenuarea
impactului asupra mediului.
Etica si standardele de afaceri
Conflict de interese: Furnizorii trebuie si evite situatiile in care
poate apdrea un conflict de interese §i trebuie sa dezvaluie
imediat catre Efes Moldova orice conflict de interese. Furnizorii
confirma ca angajatii sdi in pozitia de luare a deciziilor nu sunt
fosti angajati ai Efes Moldova si nu au legatura cu angajatii Efes
Moldova. Orice astfel de caz trebuie comunicat de Furnizor
catre Efes Moldova la negocierea, semnarea sau executarea
oricaror obligatii contractuale. in cazul in care se constatd cd
Furnizorul nu a comunicat astfel de informatii, Efes Moldova va
avea dreptul sa rezilieze orice contracte sau orice colaborare cu
Furnizorul si s solicite despagubiri.
Cadourile: Cadouri sau premii pentru a influenta deciziile de
afaceri nu sunt permise.
Mita si coruptie: Efes Moldova este pe deplin angajatd in
elimenarea coruptiei din toate tranzactiile de afaceri. Solicitam
ca furnizorii nostri sa respecte nu numai standardele legale si
etice aplicabile, ci si faptul ca furnizorii nostri se angajeaza in
egala masurd si elimine coruptia sub orice forma, inclusiv
mituirea, extorcarea si spalarea banilor.
Rapoarte financiare si fiscale: Furnizorii trebuie s mentind o
atitudine sincera si transparentd in prezentarea capacitatilor lor
de afaceri si financiare si nu trebuie sa furnizeze niciodata
rapoarte sau declaratii comerciale sau financiare false sau
modificate. Furnizorii trebuie sa tina evidenta exactd a tuturor
aspectelor legate de afaceri cu Efes Moldova.
Implementarea
Informarea furnizorilor: Toti furnizorii Efes Moldova trebuie sa
cunoascd Codul de conduita pentru furnizori, care este
disponibil pe: www.efesmoldova.md.
Canalele de comunicare a incdlcdrilor: Furnizorii care
considera ci un angajat al Efes Moldova sau orice persoana care
actioneaza in numele Efes Moldova a fost implicat in
comportamente ilegale sau necorespunzatoare, urmeaza s
raporteze situatia identificata pe urmatoarele cai: ,
e  contacta managerul angajatului;
trimite un e-mail la: efes@efesethicsline.com;
sa depuna o plangere accesand www.efesethicsline.com:
inregistra o plangere 24h la linia fierbinte: 080060031;
inregistra o plangere la serviciul relatii cu clientii:
080080800
e contacta Ofiterul de etici al Efes Moldova la: +373
79707220;
Efes Moldova sustine integritatea si bunele intentii in relatiile
sale cu toti Furnizorii i garanteaza obiectivitatea in procesarea
rapoartelor despre posibilele abateri.
Dispozitii de reziliere
Daca un furnizor nu respectd cerintele acestor Standarde,
furnizorul trebuie si ia masuri corective fard intarziere. Efes
Moldova va stabili dacd respectivele actiuni, precum si
calendarul implementdrii lor, sunt adecvate si suficiente pentru
a corecta nerespectarea acestor Standarde. in cazul in care un
furnizor nu respecta cerintele prezentelor Standarde, Furnizorul
vaincilca in mod semnificativ acordurile sau contractele pe care
le are incheiate cu Efes Moldova, iar Efes Moldova va avea toate
drepturile de a rezilia orice acord sau contract, printr-o simpla
declaratie. Daca Efes Moldova inceteaza raporturile juridice
(inclusiv prin rezilierea unui sau mai multor dintre contractele

Page 4 of 6




L

(including one or more of its contracts) with a Supplier due to
the fact that such Supplier or any of its subcontractors
involved in the provision of services or production process of
products fails to meet the requirements of these Standards, no
damages shall be payable by Efes Moldova in connection with
such termination.

in addition to all above mentioned contract was really and
properly signed by parties:

BUYER / CUMPARATOR
iM ,,EFES VITANTA MOLDOVA BREWERY” SA

167, Uzinelor str., MD-2023, Chisinau, Republica Moldova
¢/£1003600015208; c/TVA 0400084

IBAN MD90MO2251ASV36763717100

BC “Mobiasbanca-Groupe Societe General” SA

codul bancar MOBBMD22

‘ Managing Director . (%7/
Gokce YANASMAYAN / R

M-10/17

sale) cu un Furnizor, datoritd faptului ca acest Fumnizor sau
oricare dintre subcontractantii sdi implicati in furnizarea de
servicii sau procesul de fabricare a produselor nu indeplinesc
cerintele prezentelor Standarde, nici o dauna nu va fi platita de
Efes Moldova in legaturd cu aceasta reziliere.

in confirmarea la acest fapt prezentul contract a fost semnat in
modul corespunzitor de citre parti:

SELLER / VANZATOR

“SOLING” SA

or. Chisinau, str. Deleanu 7/1 of 24

¢/f 1003600087058

IBAN: MD14FT222450100004920498

BC FinComBank SA fil. Nr. 1 Chisinau
¢/b FTMDMD2X735

Director
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